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“Import/export	
  EU	
  e	
  paesi	
  terzi:	
  
quale	
  il	
  ruolo	
  del	
  medico	
  

veterinario?”	
  

Perugia,	
  24	
  aprile	
  2015	
  	
  

Aula	
  Magna	
  Facoltà	
  di	
  Medicina	
  Veterinaria	
  

LUCIA	
  AMONI	
  
MEDICO	
  VETERINARIO	
  -­‐	
  	
  

SPECIALIZZAZIONE	
  IN	
  ISPEZIONE	
  DEGLI	
  
A.O.A.	
  

ASSOCARNI:	
  Associazione	
  Nazionale	
  Industria	
  e	
  
Commercio	
  Carni	
  e	
  Bes5ame	
  (associazione	
  

Confindustria	
  carni	
  bovine)	
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CASISTICA	
  DI	
  CONSULENZA	
  
PRESSO	
  AZIENDE	
  ITALIANE	
  

	
  
Perugia	
  –	
  24	
  aprile	
  2015	
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CASISTICA	
  DI	
  CONSULENZA	
  AZIENDALE	
  

•  ACCORDI	
  DEFINITI	
  (INSERIMENTO	
  IN	
  LISTA	
  +	
  
CERTIFICATI	
  /	
  SOLO	
  CERTIFICATI)	
  

•  NESSUN	
  ACCORDO	
  (DIVIETO	
  UFFICIALE	
  /	
  
POSSIBILE	
  TRATTATIVA)	
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QUADRO	
  GENERALE	
  

Accordi	
  
con	
  StaU	
  UniU,	
  Cina,	
  Giappone,	
  Hong	
  Kong,	
  
Corea	
  del	
  Sud,	
  EmiraU	
  Arabi	
  UniU,	
  Singapore,	
  

Canada,	
  Brasile,	
  	
  etc.	
  
	
  

Accordi	
  possono	
  essere	
  più	
  o	
  meno	
  
“onerosi”	
  (garanzie	
  specifiche	
  o	
  applicazione	
  

norme	
  Ue).	
  

STATI	
  UNITI	
  
COMPETENZE	
  ALIMENTARI	
  

 
 FDA	
  

-­‐  Formaggi;	
  
-­‐  prodo`	
  a	
  base	
  di	
  laae;	
  

USDA	
  –	
  FSIS	
  
-­‐  Prodo`	
  a	
  base	
  di	
  
carne;	
  

-­‐  carne;	
  
-­‐  uova;	
  
-­‐  pesce	
  gaao.	
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Paesi	
  più	
  “flessibili”	
  (Serbia,	
  Bosnia-­‐Erzegovina,	
  
Algeria)	
  conta`	
  più	
  o	
  meno	
  dire`	
  tra	
  funzionari.	
  
	
  

ALGERIA	
  

“CERTIFICATO	
  SANITARIO	
  VETERINARIO	
  PER	
  
L’ESPORTAZIONE	
  DI	
  CARNI	
  BOVINE	
  FRESCHE,	
  REFRIGERATE	
  O	
  
CONGELATE	
  E	
  DI	
  FEGATO	
  REFRIGERATO	
  SOTTOVUOTO,	
  AD	
  

ECCEZIONE	
  DELLE	
  ALTRE	
  FRATTAGLIE,	
  DESTINATE	
  
ALL’ALGERIA” 	
  

Sollecitato	
  il	
  Minsal	
  a	
  richiedere	
  alle	
  A.C.	
  locali	
  di	
  rivedere	
  
alcune	
  garanzie	
  igienico	
  sanitarie	
  previste	
  nel	
  cerUficato	
  (BSE	
  

e	
  confezionamento).	
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EXPORT	
  CANADA	
  
Cer5ficato	
  per	
  bresaola:	
  concordato	
  Italia-­‐
Canada	
  

•  Maggio	
  2013:	
  azienda	
  ci	
  segnala	
  merce	
  bloccata	
  in	
  
dogana:	
  apprendiamo	
  che	
  c’è	
  una	
  lacuna	
  norma5va	
  da	
  
parte	
  canadese.	
  

•  SeUembre	
  2014	
  aggiornamento	
  norma5vo,	
  ma	
  aUuale	
  
cer5ficato	
  non	
  più	
  conforme	
  →	
  nuova	
  negoziazione	
  
questa	
  volta	
  a	
  livello	
  UE.	
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Norme	
  russe:	
  approccio	
  di	
  prodoao	
  più	
  che	
  approccio	
  di	
  
processo.	
  Molta	
  importanza	
  ai	
  piani	
  analiUci	
  aziendali.	
  

	
  
Rosselkhoznadzor	
  (“Watchdog”)	
  –	
  Autorità	
  di	
  controllo	
  

igienico-­‐sanitario	
  
	
  

Associazione	
  russa:	
  North	
  West	
  Meat	
  AssociaUon	
  
↓	
  

A`vità	
  di	
  consulenza	
  	
  
(Programma	
  di	
  analisi,	
  procedure	
  operaUve,	
  

norme	
  di	
  riferimento,	
  visite	
  ispe`ve)	
  
	
  

EXPORT	
  FEDERAZIONE	
  
RUSSA/CUSTOMS	
  UNION	
  

(Fed.	
  russa,	
  Bielorussia	
  e	
  Kazakistan)	
  

hap://ec.europa.eu/food/safety/internaUonal_affairs/eu_russia/sps_requirements/
index_en.htm	
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EMBARGO	
  DAL	
  7	
  AGOSTO	
  2014	
  
Prodo]	
  tra	
  i	
  quali	
  carni	
  e	
  PBC.	
  
Successivamente	
  introdoUo	
  divieto	
  anche	
  per	
  fraUaglie	
  
bovine/suine	
  (10/2014).	
  

Già	
  vietate	
  le	
  carni	
  fresche/fraUaglie	
  suine	
  in	
  seguito	
  a	
  
focolai	
  di	
  PSA	
  in	
  paesi	
  dell’est	
  Europa	
  (Polonia	
  e	
  
Lituania)	
  (02/2014).	
  	
  

	
  
TRATTATIVE	
  FR/IT	
  E	
  FR/UE	
  

EXPORT	
  FEDERAZIONE	
  RUSSA/
CUSTOMS	
  UNION	
  

*	
  Ai	
  fini	
  dell’applicazione	
  del	
  
presente	
  elenco	
  bisogna	
  
aaenersi	
  esclusivamente	
  al	
  
codice	
  TN	
  
VED	
  TS	
  (Codice	
  di	
  
nomenclatura	
  merceologica	
  
dell’a`vità	
  economica	
  con	
  
l’estero	
  dell’Unione	
  
Doganale),	
  la	
  denominazione	
  
della	
  merce	
  è	
  inserita	
  per	
  
comodità	
  di	
  impiego.	
  
**	
  Ai	
  fini	
  di	
  applicazione	
  
della	
  presente	
  voce	
  bisogna	
  
aaenersi	
  sia	
  al	
  codice	
  TN	
  VED	
  
TS	
  che	
  
alla	
  denominazione	
  della	
  
merce.	
  
	
  
***	
  a	
  eccezione	
  delle	
  merci	
  
desUnate	
  all’alimentazione	
  
infanUle.	
  



26/04/15 

9 

TRATTATIVE	
  

•  Stato	
  Membro	
  –	
  Paese	
  terzo	
  
•  Unione	
  europea	
  –	
  Paese	
  terzo	
  
	
  
Se	
  la	
  negoziazione	
  è	
  bilaterale	
  (Italia-­‐Paese	
  terzo)	
  di	
  
solito	
  è	
  più	
  semplice.	
  

Negoziato	
  spesso	
  fruUo	
  di	
  compromessi	
  anche	
  di	
  
natura	
  non	
  alimentare.	
  

	
  

IMPORT	
  
domande	
  frequenU/casi	
  praUci  

•  E’	
  possibile	
  importare	
  questo	
  prodoao	
  “X”	
  dal	
  
paese	
  “Y”?	
  

•  “Problemi”	
  controlli	
  in	
  importazione.	
  
•  Rasff	
  (Upologie	
  di	
  prodo`	
  coinvolU).	
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•  Piano	
  nazionale	
  residui	
  approvato:	
  “Dec	
  2011/163	
  rela5va	
  
all’approvazione	
  dei	
  piani	
  presenta5	
  da	
  paesi	
  terzi	
  a	
  norma	
  dell’ar5colo	
  
29	
  della	
  dire]va	
  96/23/CE”;	
  

•  Presenza	
  di	
  cerUficaU	
  concordaU:	
  	
  
–  Reg.	
  (UE)	
  206/2010	
  (animali	
  vivi	
  e	
  carni	
  fresche);	
  
–  Dec.	
  2007/777	
  (prodo]	
  a	
  base	
  di	
  carne	
  e	
  stomaci,	
  vesciche	
  e	
  intes5ni	
  

traUa5);	
  
–  Reg.	
  (CE)798/2008	
  (importazioni	
  e	
  il	
  transito	
  nella	
  Comunità	
  di	
  

pollame	
  e	
  prodo]	
  a	
  base	
  di	
  pollame);	
  
–  Reg.	
  (UE)605/2010	
  (laUe	
  crudo,	
  prodo]	
  a	
  base	
  di	
  laUe,	
  colostro	
  e	
  

prodo]	
  a	
  base	
  di	
  colostro);	
  

–  Reg.(UE)142/2011	
  (soa	
  e	
  materie	
  prime	
  per	
  mangimi).	
  	
  

    

Condizioni	
  di	
  importazione	
  da	
  un	
  paese	
  
terzo	
  o	
  sua	
  parte	
  (solo	
  Ue,	
  no	
  singolo	
  Stato	
  membro)	
  

- Liste	
  di	
  impianU	
  autorizzaU	
  (sito	
  DG	
  SANCO)	
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  10	
  dicembre	
  2014	
  
“Buongiorno,	
  
come	
  da	
  lei	
  richiesto	
  sinteUzzo	
  di	
  seguito	
  quanto	
  accaduto.	
  
	
  	
  
I	
  veterinari	
  al	
  PIF	
  di	
  Amburgo	
  hanno	
  evidenziato	
  una	
  discordanza	
  tra	
  le	
  eUcheae	
  apposte	
  sulla	
  
merce	
  e	
  i	
  cerUficaU	
  veterinari,	
  ossia:	
  
• Le	
  eUcheae	
  indicano	
  CORRETTAMENTE	
  come	
  stabilimento	
  di	
  macellazione	
  il	
  numero	
  XXX	
  e	
  
come	
  stabilimento	
  di	
  sezionamento	
  il	
  numero	
  XYZ,	
  (così	
  come	
  sono	
  registraU	
  negli	
  StaU	
  UniU).	
  
• I	
  cerUficaU	
  sanitari	
  indicano	
  invece	
  sia	
  per	
  lo	
  stabilimento	
  di	
  macellazione	
  che	
  per	
  l’impianto	
  
di	
  sezionamento	
  lo	
  stesso	
  numero	
  complessivo	
  XXX-­‐XYZ	
  (così	
  come	
  figura	
  aaualmente	
  nelle	
  
liste	
  della	
  DG	
  SANCO).	
  
Nel	
  momento	
  in	
  cui	
  i	
  veterinari	
  di	
  Amburgo	
  ci	
  hanno	
  segnalato	
  l’incongruenza,	
  ABBIAMO	
  
chiesto	
  all’esportatore	
  di	
  verificare.	
  Quest’ulUmo	
  ci	
  ha	
  informato	
  che	
  traaasi	
  di	
  due	
  impianU	
  
differenU	
  (allegato1)	
  e	
  che	
  a	
  seaembre	
  del	
  2002	
  il	
  DiparUmento	
  dell’Agricoltura	
  Usa	
  aveva	
  già	
  
noUficato	
  a	
  Bruxelles	
  che	
  occorreva	
  re`ficare	
  l’elenco	
  degli	
  stabilimenU	
  autorizzaU	
  
(allegato2).	
  
Come	
  risulta	
  dalle	
  aauali	
  liste	
  pubblicate	
  sul	
  sito	
  della	
  DG	
  SANCO,	
  la	
  richiesta	
  del	
  2002	
  non	
  ha	
  
mai	
  avuto	
  seguito	
  e	
  il	
  cerUficato	
  sanitario	
  è	
  stato	
  compilato	
  uUlizzando	
  i	
  riferimenU	
  
dell’impianto	
  che	
  figura	
  nella	
  lista	
  ATTUALMENTE	
  in	
  vigore.	
  	
  
ALLA	
  LUCE	
  di	
  quanto	
  premesso,	
  risultano	
  pertanto	
  correae	
  le	
  eUcheae	
  apposte	
  sul	
  prodoao,	
  
ma	
  erraU	
  i	
  cerUficaU	
  sanitari	
  di	
  accompagnamento”.	
  

SCAMBI	
  COMUNITARI	
  
carni	
  fresche	
  refrigerate	
  (2014)	
  

•  Francia	
  (231	
  ton)	
  	
  
•  Grecia	
  (104	
  ton)	
  
•  Germania	
  (88	
  ton)	
  	
  
•  Austria	
  (26	
  ton)	
  
•  Belgio	
  (10	
  ton)	
  
•  Slovenia	
  (19	
  ton)	
  
•  Malta	
  (4	
  ton)	
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•  Bulgaria	
  (12	
  ton)	
  
•  Germania	
  62	
  ton	
  
•  Danimarca	
  (39	
  ton)	
  
•  Francia	
  (95	
  ton)	
  
•  Grecia	
  (31	
  ton)	
  
•  Malta	
  (5	
  ton)	
  
•  Olanda	
  15	
  ton	
  
•  Romania	
  17	
  ton	
  

SCAMBI	
  COMUNITARI	
  
carni	
  fresche	
  congelate	
  (2014)	
  

SCAMBI	
  COMUNITARI	
  
preparazioni	
  di	
  carni	
  (2014)	
  

•  Repubblica	
  ceca	
  (3	
  ton)	
  
•  Francia	
  (9	
  ton)	
  
•  Malta	
  (3	
  ton)	
  
•  Olanda	
  (4	
  ton)	
  
•  Romania	
  (3	
  ton)	
  
•  Germania	
  (5	
  ton)	
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SCAMBI	
  COMUNITARI	
  
fraaaglie	
  	
  (2014)	
  

•  Francia	
  (21	
  ton)	
  
•  Olanda	
  (3	
  ton)	
  
•  Spagna	
  (5	
  ton)	
  

SCAMBI	
  COMUNITARI	
  
animali	
  vivi	
  	
  (2014)	
  

• Spagna	
  (50	
  ton)	
  
• Germania	
  20	
  ton	
  

	
  

• Grecia	
  11	
  ton	
  
• Olanda	
  (12	
  ton)	
  

EXPORT	
  	
  
carni	
  bovine	
  fresche	
  (refrigerate	
  e	
  congelate)	
  

(2014)	
  

•  Ghana	
  (20	
  ton)	
  
•  Costa	
  d’Avorio	
  (12	
  ton)	
  	
  
•  Fed.	
  russa	
  (6	
  ton)	
  
•  Malta	
  (9	
  ton)	
  
•  Hong	
  Kong	
  (2	
  ton)	
  
•  Svizzera	
  (2	
  ton)	
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EXPORT	
  	
  
preparazioni	
  carni	
  bovine	
  (2014)	
  

•  Angola	
  (79	
  ton)	
  
•  Congo	
  (6	
  ton)	
  

• Svizzera	
  (6	
  ton)	
  
• Ghana	
  (1	
  ton)	
  
• Togo	
  (3	
  ton)	
  

EXPORT	
  	
  
fraaaglie	
  fresche	
  e	
  congelate	
  bovine	
  (2014)	
  

• Federazione	
  russa	
  (27	
  ton)	
  
• Hong	
  Kong	
  (2	
  ton)	
  

“Buongiorno	
  , 	
   	
   	
   	
   	
   	
  18/10/2011	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  con	
  la	
  presente	
  sono	
  ad	
  inviarvi,	
  come	
  ad	
  accordi	
  telefonici	
  intercorsi,	
  una	
  lista	
  di	
  paesi	
  
Terzi	
  verso	
  cui	
  la	
  scrivente	
  intenderebbe	
  intraprendere	
  una	
  relazione	
  commerciale	
  al	
  fine	
  di	
  
esportazione	
  di	
  prodo`	
  carne	
  della	
  specie	
  bovina,	
  specificatamente	
  carne	
  bovina	
  fresca,	
  
refrigerata	
  o	
  congelata	
  (tagli	
  anatomici	
  come	
  fileao/	
  soaofileao,	
  fraaaglie	
  come	
  cuore,	
  fegato,	
  
zampini)	
  	
  e	
  preparazioni	
  di	
  carne	
  quali	
  hamburger,	
  spiedini,	
  carne	
  macinata	
  (anche	
  se	
  quest'	
  ulUma	
  
non	
  è	
  una	
  preparazione),	
  congelaU/surgelaU:	
  

Pakistan	
  	
  
Vietnam	
  	
  
Corea	
  Sud	
  	
  
Corea	
  Nord	
  	
  
Giappone	
  	
  
Indonesia	
  	
  
Australia	
  	
  
Taiwan	
  	
  
Siria	
  	
  
Tailandia	
  	
  
Brasile	
  	
  
ArgenUna	
  	
  
Cile	
  	
  
Perù	
  	
  

Venezuela	
  	
  
Algeria	
  	
  
Tunisia	
  	
  
Camerun	
  	
  
Ciad	
  	
  
Kenia	
  	
  
Madagascar	
  	
  
Repubblica	
  Congo	
  	
  
Costa	
  D'Avorio	
  	
  
EUopia	
  	
  
Marocco	
  	
  
Nigeria	
  	
  
Ruanda	
  	
  
Sud	
  Africa”	
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QUADRO	
  INTERNAZIONALE	
  E	
  APPROCCIO	
  
FUTURO	
  

•  Inves5mento	
  di	
  risorse	
  da	
  parte	
  del	
  Sistema	
  
nazionale	
  sia	
  italiano	
  che	
  del	
  paese	
  terzo.	
  

•  Focus	
  sui	
  merca5	
  di	
  maggior	
  interesse.	
  
•  Approccio	
  mo5vato	
  (procedure	
  adeguate,	
  
volumi	
  esportazioni).	
  

	
  
 

TraaaUve	
  in	
  corso	
  

Suino/bovino	
  
.	
  Cina;	
  
.	
  Giappone;	
  
.	
  StaU	
  UniU	
  d’America;	
  
.	
  Corea	
  del	
  Sud.	
  

PSA	
  
MSV	
  

BSE	
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Grazie	
  per	
  l’aaenzione	
  

Perugia,	
  Aula	
  Magna	
  Facoltà	
  
di	
  Medicina	
  Veterinaria,	
  24	
  
aprile	
  2015	
  


